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Prijezdy a odjezdy viakt
SEMANIN

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 12.6.2022 do 10.12.2022
Viak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.16| 4.16| Os | 4761|Ceska Trebova( 4.10) Letovice( 4.56)|x;jede viX d%; &
4.49| 4.49| Os | 4762|Letovice( 4.14) Ceska Trebova( 4.54) |jede vR_ &
5.16| 5.16| Os | 4763|Ceska Tiebova(5.10) Letovice( 5.56) | x; Svitavy-Letovice jede v® a T; 3&; &;
= Ceska Trebova — Pusta Kamenice v + a
29.X., kromé 5.VII., 28.1X., 28.X., 17.XL.
5.44| 5.44| Os | 4766|Letovice( 5.04) Ceska Trebova( 5.50) | x; jede v d6; &
5.47| 5.47| Os | 4764 Letovice(5.11) Ceska Tebova( 5.52) jzegc)e( v ?@ a5V, 28.1X., 28.X., 17.XI., nejede
6.48| 6.48| Os | 4768 |Letovice( 6.06) Ceska Trebova( 6.54) | x; Letovice-Svitavy jede v @) a 1
Svitavy-Ceska Trebova jede denné; db; &
7.16| 7.16| Os | 4765|Ceska Tirebova( 7.10) Letovice( 7.56) | x; &; &
8.48| 8.48| Os | 4772|Letovice( 8.03) Ceska Trebova( 8.54) | x; ;&
9.16| 9.16| Os | 4767|Ceska Tiebova(9.10) Letovice( 9.56) | x; 3®&; &
10.47| 10.47| Os | 4774|Letovice(10.06) Ceska Trebova(10.53) i Bfezové n. Svit.-Ceska Trebova jede v d%;
C
11.16| 11.16| Os | 4769|Ceska Tiebova(11.10) Letovice(11.56) i Ceska Trebova-Bfezova n. Svit. jede v d;
G
12.46| 12.46| Os | 15304|Ceska Trebova(12.40) Zd'arec u Skutée(14.27)|x; jede viR_ @6, &
12.47| 12.47| Os | 4776|Letovice(12.06) Ceska Trebova(12.53)|x; d&; &
13.16| 13.16| Os | 4771|Ceska Trebova(13.10) Letovice(13.56) | x; d&; &
14.23| 14.23| Os | 15383|Ceska Trebova(14.17) Svitavy(14.34) | x;jede vy @
14.47| 14.47| Os | 4778|Letovice(14.06) Ceska Tiebova(14.53) | x; Letovice-Bfezova n. Svit. jede od 1.1. do 30.VI.

aod 1.IX. denné, od 2.VII. do 28.VIIl. jede v ®, 1;
Brezova n. Svit.-Ceska Trebova jedev® a t;
o, &

14.50| 14.50| Os | 15380  Svitavy(14.39)

Ceska Trebova(14.56) | x; jede v @

15.13| 15.13| Os | 4773|Ceska Trebova(15.07)

Letovice(15.56) | x; Ceska Trebova-Bfezova n. Svit. jede v® a 1;
®; &.; = Ceska Trebova - Policka v T, kromé
3.VIl.-28.VIIl., 28.X., 17 XI.

16.48| 16.48| Os | 4780|Letovice(16.06) Ceska Trebova(16.54) | x; Brezova n. Svit-Ceska Trebova jede v @), 1
36, &

17.13| 17.13| Os | 4777|Ceska Trebova(17.07) Letovice(17.56) | x; Ceska Trebova-Bfezova n. Svit. jede v @), 1
& 3

18.48| 18.48| Os | 4782|Letovice(18.06) Ceska Trebova(18.54) | x; #&; &

19.16| 19.16| Os | 4779|Ceska Trebova(19.10) i} Letovice(19.56) | x; 36, &

20.48| 20.48| Os | 15382| Svitavy(20.37) Ceska Trebova(20.54) | x; ®; ¢; 5; &

21.47| 21.47| Os | 4784|Biezova n. Svit.(21.18) Ceska Trebova(21.53) | x; jede viX ® a5.VIl, 28.X., nejede 29.X.; d®; &

22.17| 22.17| Os | 4781|Ceska Trebova(22.11) Letovice(22.56) |jede vXa T, nejede 5.VII.,, 28.X.; ®;

= Ceska Trebova - Borova u Policky v&Ra 1,
kromé 5.VII., 28.X.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku Dalsi informace o viaku

Os Osobni viak / Regionalzug / Local train (615}
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni
uveden, je dopravcem viaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte s
~Poznamky“; wenn nichts angefihrt ist, geht es um EVU Ceske &
drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the
“Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
Omezeni jizdy

R  pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis
Freitag) / working days (usually from Monday to @&
Friday)

1 nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und x
Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the
state

D@D dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-
Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

®

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Sprava zeleznic, statni organizace Ceské dréhy, a.s., nabrezi
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
spravazeleznic.cz

preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht
des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full
capacity)

primy vaz / Kurswagen / through coach

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen
mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on
wheelchairs not equipped with a platform lift

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power
sockets

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage
with a wireless internet connection

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit,
je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as
spatien. / Zug hélt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request




